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3ACTOCYBAHHSA IHTEPAKTUBHUX TEXHOJIOI'TH Y BUKJIA JAHHI
AHIIIACBKOI MOBU

Y cmammi nposooumvca oughepenyiayis nouame mpaouyitinux mexuono2ii ma iHmepaKmuHux.
Posxpusacmbcsa nonamms inmepakmuHux mexrHonoz2ii, ix micye y cucmemi HA84aAHHA Y 3AKAA0AX UWOI OCBIMU.
Takodic po3kpusacmoves 3HAUeHHs IHMEPaAKMUBHUX MEXHONO02IU Yy 6UKNAOAHHT AH2NIICLKOT MOBU ceped cmyOeHmis.
Tpusooamucsa kracughixayii inmepakmugHux mexuonoziti sukiadants. Ilooaemvcs cmpykmypa 3aHAmms 3 AHeIiicbKoi
MO8U 13 3ACTNOCYBAHHAM IHMEPAKMUBHUX MeXHON02il. Poskpusaemucs cyms npoyecy inmepiopusayii — K Mexauizmy,
3a605KU AKOMY IHMEpaKmusHi mexnonoeii cmaroms egpexmugnumu. Oenaoaromscs Hatbinbw epekmugHi inmepaxmusHi
MexHono2li y Ha8uanbHOMY Npoyeci GUKIAOAHHS AH2ILCbKOT MOBU, ceped AKUX MAaKi: Memoo cyeHapilo, Memoo
HABYAHHA NO CMAHYIAM, Keli3-cmaodi, MexXHON02isl NPoeKmie, MO3K0GUUl wmypm. A maxkodic npogooumsCs 02110
iHMepakmueHux i2op, sAKi peKoMeHOYEMbCs 3ACMOCO8Y8AMU NPU BUKAAOAHHT AH2NIUCHKOI MOBU OJiA POUWUPEHHS
iHO3eMHO20 CTI0BHUKOBO20 3aNacy CIMyoOeHmig.

Knrouoei cnosa: inmepaxmusHi mexnonozii; mpaouyitini mexHon02ii; MO3KOBULL WMypM, MeXHON02Is NPOEKMig,
Kell3-cmaodi, MexHoL02isl CYEHAPII0, MEXHON02Is CMAHYill, IHHO8aYiliHe HABYAHHA, IHMepiopU3aAYis.

Jim. 10.

Tetyana Tsepko, Senior Lecturer Institute of Philology
Kyiv Taras Shevchenko National University

APPLICATION OF INTERACTIVE TECHNOLOGIES IN TEACHING ENGLISH

Learning English today is more than ever urgent in connection with the process of Ukraine’s joining the
European space. A large number of Ukrainians are interested in learning a foreign language, especially students,
as it provides plenty of opportunities and benefits on the way to building a career and building themselves as a
competitive specialist. However, socio-economic changes and information development require a revision of the
established traditional teaching system. In general, the concept of interactive teaching methods is based on the
psychological phenomenon - interiorization, the essence of which lies in the unity of knowledge and activity.

The research paper deals with the differentiation of concepts of traditional and interactive technologies. The
concept of interactive technologies, their place in the teaching system of higher education institutions is revealed.
The importance of interactive technologies in teaching English to students is also revealed. Interactive teaching
technologies are classified. The structure of English language classes with the use of interactive technologies is
presented. The essence of the process of interiorization as a mechanism through which interactive technologies
become effective is revealed. The most effective interactive technologies in the process of teaching English are
reviewed, which include: scenario method, method of training on stations, case study, project technology, brainstorms.
There is also an overview of interactive games that are recommended for use in teaching English to expand the
foreign vocabulary of students. The use of interactive technologies in teaching English plays an important role, they
improve the language competences of students, develop their ability to take collective and independent decisions,
activate research skills, increase motivation to learn a foreign language, stimulate creative and intellectual solutions,
and provide intensive language practice of students.

Keywords: interactive technologies, traditional and interactive technologies; scenario method,; method of
training on stations, case study, project technology, brainstorming.

OCTAHOBKA MPO00JeMHU Yy 3arajbLHOMY

BHUIJIAAI Ta ii 3B’930K i3 BaXKIMBHMH
AayKOBHUMHM YU TNPAKTUYHUMH
3aBJaHHAMHU. BuBuenns aHrmilicbkoi MOBH Ha

KOHKYpeHTocIpoMoxHoro ¢axisusa. IIpore
comiaJIbHO-eKOHOMIUHI 3MiHH Ta iH(opMamiitHuit
PO3BHUTOK BHMAararmoTh Heperiasany chopmosaHoi
Tpanunidaoi cucteMu BukiananHs. OCKiabKH

CHOTOJHIMHIN [eHb € K HIKOTU aKTyaJIbHUM B
3B’SI3Ky 3 MPOILECOM BXOJKEHHSM YKpaiHu B
€BPOTEHCHKHH IPOCTip. Bennka KinpKicTh HaceNeHHS
VkpaiHu 3aIfikaBieHa y BUBUCHHI 1HO3€MHOI MOBH,
0COOJIUBO CTYIEHTH, OCKIJIBKH II€ JA€ BEIUKY
KUIBKICTh MOXJIMBOCTEH Ta HepeBar Ha IUIAXY 10
moOynoBH Kap’€pH Ta KOHCTPYIOBAaHHS cebe sk
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ICHYIOTh CYIIEpEYHOCT1 Mi’K HEOOXiTHICTIO OCBOEHHSI
CTyIeHTaMH HOBUX c(ep 3HaHb, 30KpeMa BUBYCHHS
1HO3eMHOI MOBH 1 TPYIHOIIAMH B iX OCBOEHHI B
MOBHOMY 00cs3i. ToMy, BaXXJIMBIMH NMHUTAHHAMH €
MOJIMIIeHHS Mpo¢eciifHOl MiATOTOBKM BUKJIAadiB
aHTITICHKOI MOBH, OHOBJICHHSI HAYKOBO-METOIMYHOT
CHCTEMH OCBITH, BIOCKOHAIECHHS (OPM, METOIIB Ta
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TEXHOJIOT1H BUKJIAZaHHs, CKOPOYEHHS PO3PHUBY Mixk
HaBYaJbHUM TpPOIECOM Ta MaiOyTHHOIO
npodeciiHO0 isTbHICTIO, IEPETBOPEHHS CTYACHTA
y cy0’€KTa BIACHOI JisUTBHOCTI.

VY 3B’SI3Ky 3 UM aKTyaJlbHUMH € TUTaHHS
Monudikanii Ta BIOCKOHAJNEHHS TEXHONOTii
BHUKJIaJJaHHSI aHTJIIMChKOI MOBU cepell CTYACHTIB.
Amke TinbkH (axiBelb 3 SIKICHOI OCBITOI 3MOXKE
CTaTH AaKTHUBHUM YYaCHHUKOM EKOHOMIYHOTO,
COLIAIBHOTO 1 KyIETYPHOTO PO3BUTKY CYCIiTbCTBA.

Tomy, Hapa3i B yMOBaxX BUKJIAJaHHs aHTIiHACHKOL
MOBH icHye moTpeba y oprasizaiii HaB4aJIbHOTO
IpoIrecy TaKUM YHHOM, I[00 CTBOPHUTH YMOBH MIJIS
TBOPYOTO0 MUCJIEHHS, HOCIIAHHUIBKOI pobOTH,
(hopMyBaHHS iHTEpECY 10 MAOYyTHHOT CHIEIIATEHOCT.

B cywacHux 3akmamax BHUIOI OCBITH
KOPUCTYIOTHCS 3aCTapiIMMU  TEXHOJOTisIMHU
BUKJIQJIaHHS, 10 Mependavyae akaaeMiuHUui BUKITAT
TEMH BHUKJIaJa4eM, Ta BIATBOPEHHS IIbOTO MaTrepiary
cTyneHTOM. Takui MigXiJ 3yMOBIIO€ 3HHXKCHHS
iHTepecy, MOTUBAaLii, eHTy3ia3My y BHBYCHHI
aHTITichKkoi MOBH. MU He BBOKAEMO, 1110 TPATUITIHHI
TEXHOJIOT1i BUKJIAIAHHS CIIiJi BUUIYYUTH B3arani, a
CTBEPKYEMO, IO TX CJTiJT JOTIOBHUTH 1HHOBAIIHHUMH
IHTepaKTHBHUMH TexHoJorismu. KpiMm Toro, icHye
npoOieMa 3HMKEHHS KOHIICHTpalii yBaru, To0To
gepe3 AeIKHH dac CTa€e BaXXKO 30CEpeKyBaTH
yBary Ha OMHOMaHITHi misitbHOCTI. ToMy, BBaskaeMo,
110 Y BUKJIAJaHHI aHTITIHCHKOI MOBH Oye JOPEYHUM
Ta OLTbIN €)EKTUBHUM JOTOBHEHHS TPAaIUIIHHAX
METO/IiB IHTePAKTHBHUMH.

AHaJi3 ocTaHHIX JocdifxKenb i myOaikamiii.
[IpobGnema 3acToCyBaHHS IHTEPAKTUBHUX TEXHOIIOT1H
posmsanack y HU3KHM BITYM3HSHHX BUYCHHX Ta
metomuctiB: C. Hikonaena, FO. Kparaenxo, I. /InukiBcbka,
V. Haymenxko. Taki metomuctu sik C. Hikomaena,
O. birnu, H. Bopucko, O. bopernpka, BBaXarTh, 1110
.. .BUBYEHHS iIHO36MHOI MOBH — II€ CKJIaJTHHH, ITPOIIEC,
SKAN BUMarae perynsipHoOi i TBOpUOi HisSUTBHOCTI HE
TIBKY JUIS CTYICHTIB, a i [u1g Bukiagaga” [9, 112].
Jlanwii mporiec po3nIAaacTbes (HaxiBISIMH SK OTUH
13 OCHOBHHMX HAIIPSIMIB YIIPOBAKEHHS iHO3eMHOI MOBH
B cycninbpHe cepenoumie. CydacHOMY BHKJIATady
BKJIMBO 3HATH HOBITHI HaBYajbHI TEXHIKH Ta
MIPUHOMU BUKJIAJJAHHS, III00 ONTUMAJIBHO MiiOpaTH
TOM YM 1HIMUE METOJ| BiAMOBITHO JO PiBHS 3HAHb,
norped Ta iHTepeCiB CTYICHTIB.

10.0. KpaBueHko roBopuTh: “IHTepakTUBHI
TEXHOJIOT1] HABYaHHS iHO3€MHIM MOBaM CTBOPIOIOTh
HEOOXiTHI TEPETyMOBH SIK JITsl PO3BUTKY MOBITEHHEBOT
KOMIIETCHIIIT CTYIEHTIB, TaK i i1 GOpMyBaHHS YMiHb
MIPUMAaTH KOJIEKTUBHI Ta 1HAWBIMyadbHI PIlICHHS 3
METOFO BUXOBAHHS aKTUBHHUX I'POMAJISTH CYCIILTbCTBA”
[2,89].

V. Haymenko ctBepmkye, “Buria mkona mae Oytn
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HE IIiITOTOBKOIO JI0 JKUTTS, BHIIA IIKOJa Mae OyTH
KHUTTAM. JIOCATHYTH IIBOTO MOXIIMBO 33 PaxyHOK
IHHOBAIIITHOTO IMiJIXO/TY, CTBOPIOIOYH 1HTEPAKTHBHE
cepenouie” [6, 119].

1. JInukiBchka BBaxkae, mo “OcBiTa € 03HAKOKO
CyJacHOCTI, BOHA HE € HE3MiHHUM ()eHOMEHOM, BOHA
Mae pearyBaTH Ha peaii, CyCIiJIbHI TCHICHIIIT Ta
nepcrnekTuBy. OHAK, TPAAXIIHI METOITY HABYaHHS,
HaIpaBJIcHHI Ha Iepeaavy 3HaHb, YMiHb, HABUYOK HE
BCTUTAIOTh 32 iX HaporuryBaHHsM” [1, 34].

O. [MomeTyH BUALIAE TpaAWIiiHI (CTAHAAPTHI)
TEXHOJIOTIT BUKJIaJaHHs, JIe BUKJIAAad CTaBUTL COO1
3a METy HepelaTH CTyICHTaM OCMHCICHY Ta
nudepeHIiiioBany HuUM iHQopMariro, a 3aBIaHHSL
CTYICHTIB 3aCBOITH Ta BIATBOPUTH iH(pOpMAIIIO.
ToOTo BHUKIana4 aHIIIHCHKOT MOBH JOHOCUTH IEBHI
3HaHHSI 3 IHO3EMHOI MOBH: TPaMaTHKYy, HOBY JICKCHKY,
Ta IHIIE, a CTYICHTH IicJIsi LbhOr0 MAaIOTh
3araM’siTaTé Ta BiITBOPHUTH iHpopMarriro. Bukinamad
BHCTYIMA€ TYT y SKOCTI KOHTpPOJEpa, a CTYICHT
OTPHUMYE ITACUBHY POJIb.

IaTepakTuBHiI TexHosorii 3a O. IlometyH,
“...nmepexbavyaroTh HE MPOCTO 3amaM’ ITOBYBaHHS
3HaHb BiJ{ llefarora, aje i OTpUMaHHS IX B XOXi
BJIACHOI aKTUBHOCTi”. TakuM YHHOM iHTEpaKTUBHI
TeXHONOorii mependavarTh CaMOCTIHHICTH Yy
BIIKPHUTTI, 3M00yTTi Ta KOHCTPYIOBaHHI 3HaHb, a
TaKOX 3aCTOCYBaHHS OTPHUMaHUX 3HAHb Yy HOBIl
cuTyarii. B npoMy BHIIaKy BHKIagad BUCTYIAE B
poIi opraHizaropa nporecy HaB4aHHs, Jiiiepa rpyIH,
a CTYIEHT OTPUMYE aKTUBHY poiib [8, 7].

Merta craTTi. BU3HaYuTH pONb iHTEPAKTHBHHUX
TEXHOJIOTIH B HAaBYyallbHIA OiAIBHOCTI Ta
3alpOIOHYBaTH HAHOLIBII €(PEKTUBHI IHTEPAKTUBHI
TEXHOJIOT11 Y BUKJIAJTaHH]I aHTIIIHCHKOT MOBH.

Bukiaax ocuoBHoro matepiamy. CioBo
iHTepakTuB (Tep. 3 aHIIIHCHKOI inter — “B3aeMHUIA”,
act — “miATH’’) 03Ha4Ya€e B3a€MOII0. [HTepaKTHBHUIA
METOJ — IIe CHOCi0 B3aeMOMIl 31 CTyneHTaMu uepe3
6eciny, miamor. Ilig “iHTepaKTHBHUM HaBYaHHIM
PO3YMI€ThCSI HABYAHHS, 3aCHOBAaHE Ha CHINbHIN
KOMYHIKaIlil, HABYaHHs 33 JOMOMOIOI0 Jiajiory, B
HACTYITHHX JopMarax: po3MoBa, JAiaior, 00roBOpeHHsl,
CIIUIBHI il

3a 0. KpaBueHko, “ITHTEepakTHBHOIO TEXHOJIOTI€I0
HA3UBAIOTH TY, KA CTABUTH CTYICHTA Yy MOJOKCHHS
TBOPLS Ta aKTHBHOT'O y4YaCHHKA HABYaJIbHOTO
mnporuecy” [2, 90].

Bzarani koHIenuisi iHTEPaKTUBHUX METO[iB
HaBYAHHS 3aCHOBAaHA HAa IICUXOJIOTiYHOMY (heHOMEHi
— iHTepiopu3allii, CyTh SIKOI OMATAE B €AHOCTI MI3HAHHS
i gisnpHOCTi. B KOHTEKCTI JaHOi Teopii mpouec
3aCBOEHHS 3HaHb BiI0YBA€ThHCs IIUIIXOM IHTEpiopu3aLtii,
TOOTO 3aCBOEHHS 3HAaHb BiNOYBAa€TbCSA B PE3YNIbTaTi
BHUKOHAHHS CTyIeHTaMH cucTeMu aiii [10].
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3HaueHHS IHTEPAaKTUBHUX TEXHOJOTiH Yy
BUKJIQJIaHHI aHTJIIHCHKOT MOBH Ba)KKO MEPEOLIHUTH,
BOHHM NOKpaUlyIOThb MOBJIECHHEBI KOMMETEHIIi1
CTYICHTIB, OPMYIOTH YMiHHS MPUIAMATH KOJICKTUBHI
Ta CaMOCTilH1 PillICHHS], aKTUBI3yIOTh AOCIIAHULIBKI
YMiHHS, MiABUIIYIOTh MOTHUBALIIO 10 BUBUECHHS
1HO3EeMHOI MOBH, CTUMYJTIOIOTb ITPOSIBIICHHS TBOPUHX
Ta IHTEIEeKTyaJIbHHUX pillleHb, 3a0e3MeUYyI0Th
IHTCHCUBHY MOBJICHHEBY IIPaKTHUKY CTYICHTiB. B
TaKOMy BHUIaAKy CTYICHT € pPIBHOIPaBHUM,
piBHO3HAYHUM Cy0’€KTaM HaBYaHHSA Pa3oM 3
MIearoroM.

O. TIlomeryH Bu3Hauuia Kkiacudikaiiio
IHTEPaKTHUBHHUX TEXHOJIOTil 3aJeKHO BiJl METH Ta
¢dbopMH TiAITBHOCTI:

- KOOTIEPOBAaHE HAaBYAHHS;

- KOJIEKTHBHO-TPYITOBE HABIAHHS;

- CUTyaTHUBHE MOJICIIOBAHHS;

- TEXHOJIOTiSl IUCKYCIMHUX TUTaHb [9, 49].

JIo TOTo % BUIUISIOTH TaKi TUITK IHTEPAKTHUBHUX
TEXHOJIOTiH 3a GOpPMOI0 pOOOTH:

- IHUBiAyaTbHA;

- TapHa;

- TpyTOBa.

Takok METOAWCTH MOAUIAIOTH IHTEPaKTHBHI
TEXHOJIOT11 Ha TPYIIOBI, SIKi ependayaroTh podoTy y
MaJux rpymnax Ta QpoHTaIbHi, SIKi BKIOYAIOThH
pOOOTY BCHOTO KOJIEKTHBY CTYICHTIB.

VY npoBeneHHI IHTEPaKTUBHOTO 3aHITTS BapTO
JIOTPUMYBATHUCS CTPYKTypH, Tomy FO. KpaBuenko
MI0Jja€ HACTYIIHY CTPYKTYPY 3aHATTA 3 aHIJIHCHKOT
MOBH i3 3aCTOCYBaHHSM IHTEPAKTHBHUX TEXHOJOTIH:

1) IligroToBumii eTam — BKJIIOYAa€ OpraHi3aiio
3aHATTA, MIATOTOBKY HEOOXiTHUX MaTepiaiis,
HaIMCaHHA KOHCIIEKTY Ta IJIaHy 3aHATTS, BUPIIICHHS
MicIs TPOBEICHHS Ta iHIIIE.

2) Eran Bctymy. Ha manomy erani BinOyBaeThcs
MIOSICHEHHS TIPaBWJI, METH, 3aB/aHb, XiJ 3aHATTI Ta
iHIe iHGopMyBaHHS CTYICHTIB.

3) ETanm mpoBeneHHs mepenbadae BIacHE
MIPOBEACHHS MEBHUX IHTEPAKTHUBHUX TEXHOJIOTii
BUKJIaJa9eM, i BUKOHAHHS CTYICHTaMH.

4) Eran peduexcii. Ha npoMy erarri Bukmamad i3
CTyIeHTaMH OOTOBOpIOE PE3yNbTAaTH 3aBJaHHS,
JIOCATHEHHS IIie#, Ta OLiHIOBaHHA OTPHUMaHUX
pe3ynbrariB misubHOCTI [2, 91].

CydJacHa reiarorika HapaxoBye BEJIMKY KUIbKICTh
IHTEpaKTHBHHUX TEXHOJOTIH, sSKi  MOXHa
BHUKOPHCTOBYBATH IIPH BUKIIaIaHHI aHIJIIHCEKOi MOBH
y 3aKkjagax BUIIOi OCBITH cepel CTYICHTIB.
HaBenemo mpukiann iHTEpaKTHBHUX TEXHOJIOTIH:
BHYTpiIHI (30BHIIIHI) Kona (inside / outside circles);
HaBYaHHS 3 KOMII'toTepHO0 miarpumkoro (CALL),
MO3KOBHIA IITypM (brain storm); TEXHOJIOTIsI CIIEHAPIF0
(storyline method), TeXHOJIOTisT TPYMOBUX Ta3IiB,
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YUTaHHA 3Ur3aroM (jigsaw reading); 0OMiH JyMKaMHu
(think-pair-share); mapHi iHTepB 10 (pair-interviews),
TEXHOJIOTis Kapyceli, HABYAHHS 110 CTAHITISIX, POIBOBI
irpu, “kenz-crami” [3, 8].

PosrsitHeMoO neranpHinIe HaHOULIBI eeKTHBHI
JUTSL 3aCTOCYBaHHS TEXHIKU. TeXHONOTIs KeH3-cTai
nepeadavae podOTy HaJ MPOOTIEMHUMH CUTYAITIIMH:
BUKJIa[ad IPOTIOHYE IPOOJIEMHY CUTYAIIif0, CTYICHTH
pO3IIAIal0Th, aHANI3YIOTh, IPOMOHYIOTh CBOT
BapiaHTH po3B’s3aHHSA npobiemu. Hanpukian,
MOJKHA 3allPOIIOHYBATH TaKi TEMH IS JHCKYCIi:
“Leadership as a political phenomenon”, “Conflicts
in world politics”, “Global and regional political
processes”.

Merton cuenapito (storyline method) 3acHoBanuii
Ha ITOE€JHAHHI 3aIUTAaHOBAaHUX HABYAIBHUX 3MICTIB, 3
iHTepecaMu Ta iesMH CTyIeHTIB. B Takomy pasi
CTYICHT OTPUMYE MOXKJIMBICTh CAMOCTIHHO 0OHMpaTu
SIKUM YUHOM TpO¥iie 4acTHHA abo IIiie 3aHATTS 3
aHTmiichkoi MOBU. Hampukiman, CTyIeHTH MOXYTh
3aIpOIIOHYBATH, IO CIIOYATKY BUKOHAIOTH 3aBIaHHS,
nepenbadeHi BUKIagayeM, a IMOTIM MPOBEAYThH
JTUCKYCIFO Ha 00paHy TeMY, MTiCIIs HOTO MOMPALOITh
y napax [4, 36].

MeTon HaBYaHHS MO CTaHIIIX. € CXOXUM 3
MOMEepPEAHIM — CTYICHTH OTPHUMYIOTH HaBYAIBHUI
IJIaH, Je T03HaYeHi 000B’A3KOBI Ta BHOIPKOBI
3aBIaHHS, Ta OTPUMYIOTh MOXITHBICTh PO3IOILUIHTH
9ac, MOCIITOBHICTh Ta GOpMy BUKOHAHHS 3aBIaHHS.
TakuM YMHOM BOHU CaMOCTIIHO PETYJIIOIOTh BIACHY
HaBYAJIBHY AISUTBHICTB [5, 41].

OpmHHM i3 Ji€EBUX IHTEPAKTUBHUX TEXHOJIOTIH €
“MepekuBHa muiKa”, po3podnenuit E. Aponconom
y 1978 p. B pamkax naHoi TEXHIKH CTYICHTH
MepeIaloTh OJIMH OJHOMY iH(OPMAIIit0, IKY 3aCBOLIN
Bifl BUKJIaa4a. E(QeKTUBHICTS 11i€1 TEXHONOTIT y TOMY,
IO BHCTYIAIOYH Y POJIi BHKIAHa4ya, CTYICHT OLIbII
e(heKTHBHO 3aCBOIOE MaTepiaj, OCKUILKH HaBYAIOYH,
MH Kpalle 3arnam’ ITOBYEMO.

Texnomoris “3ycrpiu exkcrieptis” (Expert Groups)
MONIATAE Y HACTYITHUX JisAX: CTYICHTH 00’ € THYIOTHCS
y TPYIIH, KOKEH 13 HUX OMPAaIlbOBY€E IEBHUI MaTepiall,
a Jlaji JOHOCUTh HOro IO IHIIUX YY4aCHHUKIB TPYIIH,
sIKi 3aHOTOBYIOTH Ta 3amaM’sITOBYIOTh HaJaHHUI
Marepian. JlaHa TEXHOIOTis Aa€e 3MOTY IIBUIKO
3aCBOITM MaTepiaj Ta OTPUMATH LJIiCHE YSBJICHHS
PO TEMY, sIKa BHBYAETHCS.

InTepakTuBHa TexHosoris “Obepu mo3uiio”
HPOINOHYE TUCKYCIHHY TEMY, a CTYAEHTH MaloTh
00paTH BIacHy MO3UIIII0, apTyMEHTYIOUH CBiif BUOIp.

Texnonoris “lllkana AyMok” moisrae y
3aCTOCYBaHHI HayKOBO OOIPYHTOBAaHMX KOHIEMIIiH Ta
(axTiB Ha aHITIHCHKilM MOBI, @ TAKOXK BUKOPUCTAHHS
BJIaCHOTO JIOCBiy B yMoBax auckycii [7, 113].

Texnomnoris npoekTiB (“Project”), € Hapa3si
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HaWO1IBII PO3MOBCIOMXKEHOI0. IIix TexHONori€e
IIPOEKTIB PO3yMi€ThCSA CUCTEMa HAaBYaHHS, IIPHU SIKiil
CTyAeHT HaOyBae 3HAHHA 1 BMiHHA B Ipoueci
CaMOCTIHHOTO NJIAaHYBaHHS Ta BHKOHAHHSA, IO
MIOCTYIIOBO YCKJIQAHIOIOTHCSA, IPAKTUYHUX 3aBJaHb
— npoekTiB. OCHOBHOI0O METOK BHUKOPHCTAHHSI
METOJy NPOEKTiB B HaBYAHHI iHO3EMHOI MOBH €
MOXJIMBICTh B  OBOJOJIHHI  CTyIeHTaMHu
KOMYHIKaTUBHOi KOMITETEHIIil, TOOTO MPaKTUIHOMY
OBOJIOZIHHIO 1HO3EMHOIO MOBOIO. J[aHa TeXHOJOTis
CTBOPIOE MOMJIMBOCTI JUISL IPOSIBY KOMYHIKATUBHUX
YMiHb BHCOKOTO PiBHS y BCiX BHJIaX MOBJICHHEBOI
JATBHOCTI: ayIiloBaHHS, TOBOPIHHS, JIUCTYBAaHHS,
YUTaHHSA, IEPEeKa3 B MEXKax IIEBHOI TEMH; OBOJIOAIHHS
YYHSIM JIEKCUKOIO MO TeMi B SIKOCTi HE0oOXimHOT
OCHOBH i1 0OPMIICHHS MOBJIECHHEBUX YMiHB;
npuaOaHHS 3HAHB NPO KYIBTYpy KpaiH MOBH, IO
BHBYAETHCA.

Kpim TOTO, mMpOEKTHE HABYAHHS CIPUSE:
MiIBUIIEHHIO 0COOMCTOI BIIEBHEHOCTI CTYIEHTIB,
pO3BHBaE KOMYHiKaOelnpHICTH Ta BMIiHHSI
CIIIBIIPAITIOBATH; aKTUBI3ye KPUTHYHE MHCICHHS,
BMIHHS IIYKaTH HUISIXW BUPIMIEHHS NMPOOJIEMH;
PO3BHUBAE B CTYICHTIB JOCIITHUIIBKI BMiHHSI.

Po3pi3HAIOTE Taki THITH IPOEKTIB:

- TOCJIi THI;

- TBOPUI;

- pOITBOBOI-ITPOBI;

- indopmarriiii;

- IPaKTHUKO-OPi€EHTOBAHI.

Cepen iHTEpaKTUBHUX TEXHOJOTIH BUKJIaIaHHS
Ma€ CBOE MICIIe 1 MyIBTUMEiITHAI KOMITIEKC, STKUit
nepenbadae BUKOPUCTAHHS {HTEPAaKTUBHHX JOIIOK,
KOMIT'I0Tepa, mpoekTopa. JlaHa TexXHOIOoTis
BIATIOBiIa€ MIPHUHIMITY HAOYHOCT] y HaBYaHHI, TOMY
e(peKTUBHICTD HaBUYAHHA OyIe MiIBUIIYBATHUCH.
®opmamMu  poboTHm TYT € Tpe3eHTamii,
JNIEMOHCTpPYBAHHS Ta MOJCIIOBAHHS CHTYaIlii.
MynsTHMeNiHHAA KOMIUIEKC CTHMYIIO€ TBOPYUIt
MOTEHITiaj, MiJBUIIYE MOTHBAIIIO 10 HABYAHHS.
OpHak HeoOXigHO MaM’sATaTH, MO0 KOMII IOTEepHi
TEXHOJIOT1] He BU3HAYAIOTH 3MICT HaBYaHHS — BOHU €
nunie eeKTUBHUM 3aco00M HaBYAHHS iHO3EMHOT
MoBH. BukoprctanHs iHopMaiiiHIX TEXHOIOTIH Mae
MOTHBYBATHCA X HEOOXITHICTIO, a HE OyTH TaHUHOIO
moxi [8, 53].

OKpeMOI0 IHTePaKTHBHOIO TEXHOJIOTIE0 € METOJ
Mi3HABaJIBHUX ITOp, B SAKUX BIIOYBa€ThCS
MOJCIIOBAaHHS XUTTEBUX CUTYyalii, B3aeMoxii,
cTocyHKiB. KpiM HaBYaIbHOTO 3HAYEHHS I'pa CIIPUSE
MOJOJAaHHIO  HEBIEBHEHOCTI, PO3KPHUTTIO
0COOHCTOCTEH CTYIEHTIB, IPOSIBY TBOPUYOCTI Ta
BJIACHUX MOXKJIMBOCTEH, PO3BHTKY KOMYHIKATHBHUX
HAaBUYOK.

PosrmsiHeEMO JesKi  pi3HOBHIH

irop, ki
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nepen0dadaroTh PO3MIUPEHHS CIOBHUKOBOTO 3aracy
AHIIICHKOT MOBH.

1) Grabaminute — B X0fi TpH CTYICHTY HQJIA€THCS
KapTKa 3 MEBHUM MPEAMETOM ab0 TEPMIHOM, a BiH
Ma€ 3a OJHY XBHJIMH IIPEACTAaBUTH Il TepMiH.
MokHa BUKOPHUCTOBYBAaTH TEpPMIHOJIOTIIO 3a
npodeciiHUM CcHpsMyBaHHAM. Bukimagadem
OILIIHIOETHCS MOBHOTA, 3B SI3HICTH, IPaMaTHKa Ta
JIEKCHKA.

2) Anitemdescription — B ITili Tpi MPOITOHYETHCA
OIMCAaTH TEPMiH YH CJIOBO, HE HA3WBAIOYHM Horo. B
FOMY BHITQJIKY aKTHBHY POJIb TPAE 1 yIaCHHK, TKUI
OIHCYE CIIOBO 1 rpyma, ska Biaramye. Buxmamagq
OIIIHIOE CIIOBHMKOBH 3arac Ta rpaMaTHKY.

3) Chainstory — rpa monsirae y mpoaoBXeHHI
icTopii momepenHbpOro CTyneHTa. ToOTO OAMH 3a
OIIHHM CTYICHTH INPOIOBXKYIOTh OJHY i Ty camy
icTopito. BuKkiiagay OIiHIOE CIIOBHUKOBHM 3artac Ta
rpaMaTUKy aHJIiHCBKOI MOBH.

4) “What? Where? When?” cTyneHTH IiIsAThCS
Ha TPYIH, OTPUMYIOTh 3allUTaHHs], KOYKHA T'pyma 3a
00OMEXEHUH dYac NPOBOAUTH OOTOBOpPECHHS
aHTIifichkol0 MoOBok. Taka Tpa H03BOJIAE
aKTUBI3yBaTH CIIOBHHKOBHI 3arac, iHTEJICKTyalbHi
NpOIeCH, HAMNpPaBICHICTh Ha BHPIMICHHSI
HECTaHJaPTHUX CUTYaLill, Ta IiIBHUIYE MOTHBALIIIO.
Buknanau ouiHIOE CIOBHHKOBHI 3amac, sSIKHM
KOPHCTYIOTBCS CTYICHTH, KiJbKICTh IIOMHUIIOK,
IPaMaTHKYy.

5) lle oaun BapiaHT rpu y GOpPMi MO3KOBOTO
mTypMmy. TyT BHKIamadeM MOAA€ThCS MPOOIeMHE
NUTaHHSA, sSKe NOoTpeOye pimieHHs, a Bci 0e3
BUKJIFOYCHHS CTYICHTHU B CBOIO YEPTY, BUCIOBIIIOIOTh
CBiil BapiaHT PO3B’sI3aHHS, IKUM OU aOCypJJHUM BiH
He OyB [6, 119].

BucnoBku. TakuM YMHOM MU 3’SICYBaJH, IO
Hapas3i OiNpINICTh BHUKJIAAa4iB KOPHCTYETHCS
CTaHJAPTHUMHU TEXHOJIOTISIMH IPU BUKIATAHHI
AHTIIACHKOI MOBH, TOMY BBa)XXa€EMO, IO OLIBII
NOLINBHUM Ta €(PEKTUBHUM Oyne pO3MHUPUTH
IHCTpYMEHTapiil BHKIJIaJga4iB IHTEPaKTUBHUMU
TEXHOJIOT1IMH, OCKIIBKH BOHHU CIPHUSAIOTH KPAIIOMY
3aCBOEHHIO MaTepiaiy, IiJIBUIIEHHIO 1HTEpecy Ta
MmotuBauii y crygentiB. CioBo iHTepakTus (mep. 3
aHTJINCHKOT inter — “B3aeMHUI”, act — “misTH”)
03HAYa€ B3AEMOIIIO MiJ “IHTCPAKTHBHUM HABYAHHIM
pO3yMi€TbCSl HaBYaHHS, 3aCHOBaHE Ha CHIbHIM
KOMYHiKallil, HaBYaHHS 3a JOIMOMOTOI0 JiaJioTy, B
HACTYIHUX (hopMarax: po3MOBa, Jiajlor; 0OrOBOPEHH,
cOiubHi [ii. IHTepakTUBHI TEXHOMOTII MependayaroTh
CTBOPEHHS HailOiAbII CHPUATIMBUX YMOB IS
PO3KPHUTTS KOKHOTO CTYIEHTa, 3aCBOEHHS Marepiairy
(JIeKkcHKM Ta rpaMaTHKU aHITIHACHKO MOBH) CTYICHTaMU
y opmi rpu, B3aeMonis BigOyBa€ThCsA Ha PiBHSX:
BUKJIaJIa4-CTyIEHT, CTYIEHT-CTYICHT, CTYICHT-TpyIIa.
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3ACTOCYBAHHSA IHTEPAKTUBHUX TEXHOJIOI'TI Y BUKJIA JAHHI AHIUIIIACHKOi MOBH

Hapasi icHye Benuka KidbKiCTbh IHTEPaKTHBHHX
TEXHOJIOT1#, KOXKE€H BHKJaJa4 aHIIIHCHhKOI MOBH
MOBUHEH CAMOCTIMHO MigOUpaTH Ti TEXHOJOTII, sIKi
HiAXOAATH JUISL 3aCTOCYBAHHS 3 KOHKPETHUMU
CTYAEHTCHKHMHU KOJEKTHBAMH.

BukopucraHHs iHTepaKTUBHUX TEXHOJIOTIH y
BUKJIaJIJaHHI aHDIIHCHKOI MOBH Ma€ BaXXJIMBY POJIb,
BOHHM TOKpPaUlyIOTh MOBJECHHEBI KOMMETEHIIi1
CTYICHTIB, (OPMYIOTh YMiHHS IPUIMATH KOJICKTUBHI
Ta CaMOCTilH1 PillICHHs], AKTUBI3yIOTh AOCIIAHUALIBKI
YMiHHS, MiABUIIYIOTh MOTHUBALIIO 1O BUBUEHHS
1HO3€MHOI MOBH, CTUMYITIOIOT ITPOSIBIICHHS TBOPIUX
Ta IHTEIEeKTyaJIbHHUX pillleHb, 3a0e3MedyloTh
IHTCHCUBHY MOBJICHHEBY ITPAKTHKY CTYIEHTIB. Tomy,
3Ba)kKalOUM Ha BUIIIECKa3aHe, BBAYKAEMO 3a JIOLIIbHE
JIOTIOBHHUTH CTAaHAAPTHI (TpaAumiiHi) TexHOIOril
BHKJIAJaHHS IHHOBAI[IMHMMH, a caMe —
IHTEPaKTUBHUMH.
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